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No. 411. THE OATHS LAW.
CAP. 25 AND Law 4 OF 1956.

SPECIAL AUTHORIZATION UNDER SECTION 6.

By virtue of the powers vested in the Governor by section 6 of the Oaths
Law and duly delegated to me, I hereby authorize the Mukhtars whose
names appear in the Schedule hereto to administer oaths for the purposes of
the said Law.

The authorization given to the Ex-Mukhtars of Dherynia, Ayios Elias,
Patriki, Avgorou, Akhna, Asha, Chattos, Vatyli and Yialousa and published
under Public Instruments Nos. 913 of 1956, 387 of 1955, 259 of 1954,
369 of 1940, 170 of 1950 and 185 of 1942 respectively, is hereby revoked.

SCHEDULE.
Famagusta District,

Name of Mukhtar. Village.
Pieris Yiannakou Dherynia.
Antonios Papaleontiou. Ayios Elias.
Yiannis Photi. Patriki.
Antonios Karios. Avgorou.
Georghios Eleftheriou. Akhna,
Georghios Panaghi Pakkou. Asha.
Arif Salih Bayraktar, Chattos.
Georghios Georghiou Aspri. Vatyli.
Michael Kalli Sterghides, Yialousa,

Dated the 13th day 6f July, 1950.

O. F. MUFTIZADE,
(M.P. 1482/50). Commissioner of Famagusta,

No. 412.
THE WATER (DOMESTIC PURPOSES) VILLAGE SUPPLIES LAW.
CAP. 311 AND LAWS 28 OF 1951 AND 12 OF 1952,

NOTICE UNDER SECTION 12 (2).

Notice is hereby given that the immovable property, as hereinafter, is
required by the Water Commission of Kalochorio (Morphou) Kapouti, in
connection with a scheme for the supply and/or maintenance of a supply of
water for the domestic purposes of the inhabitants of the said village under
the provisions of the Water (Domestic Purposes) Village Supplies Law,
Cap. 311.

Any person claiming to have any right or interest in the immovable pro-
perty to which this notice relates, who objects to the acquisition of any such
property, is required within six weeks from the date of this notice to send to
me a statement of his right and interest and of the evidence thereof and of
any claim made by him in respect of such right or interest.

The Water Commission of Kalochorio (Morphou) Kapouti is willing to
treat for the acquisition of the immovable property to which this notice relates,
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The immovable property to which this notice relates is as follows (a plan
showing the same being available for inspection during a period of six weeks
from the date of this notice, at my office at Morphou from g a.m. to 12 noon,
daily, except Sundays and holidays) :—

The spring known as “ Koutellos ** spring, with its water and all private
water rights appertaining thereto, located on plot g8-101 of Sheet/plan XI/59
within the area of Asomatos village in the District of Kyrenia.

Dated this 18th day of August, 1959.

I. A. G. GILLIES,
(M.]. 235/59). Commissioner of Nicosia and Kyrenia.

No. 413.
THE EMERGENCY POWERS (PUBLIC SAFETY AND ORDER)
REGULATIONS, 1955 TO 1959.

RevocaTION OF ORDER MADE UNDER REGULATION 44.

In exercise of the powers vested in me by Regulation 44 of the Emergency
Powers (Public Safety and Order) Regulations, 1955 to 1959, I, the
Commissioner of Limassol, do hereby revoke the Order made under Public
Instrument No. 123 of 1959, without prejudice to anything done or left
undone thereunder.

Made this 14th day of August, 1959.

I M. G. WiLLIAMS,
Commissioner of Limassol.

No. 414.
THE AGRICULTURAL PRODUCE (EXPORT) LAW.
CAP. 39 anp Law 50 or 1954.

THE AGRICULTURAL PRODUCE (EXPORT) REGULATIONS,
1956 AND 1958.

Notice UNDER RecuLATION 20 (d).

In exercise of the powers conferred upon him by paragraph (d) of Regu-
lation 20 of the Agricultural Produce (Export) Regulations, 1956 and 1958,
the Director of Commerce and Industry hereby gives notice that the dates
specified below are fixed for the beginning of the cutting of the 1959-1960
citrus fruit crop intended for export : —

Sour Lemons .. .. Monday, 14th September, 1959.
Grapefruit .. .. .. Monday, 9th November, 1959.
Oval Oranges .. . Wednesday, 18th November, 1959.

Dated this 18th day of August, 1959.

D. A. Perecrvar,
Director of Commerce and Industry.



